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Einbau- und Betriebsanleitung

RW 7511

1 Allgemeines

Grundsatzlich ist die Einbau- und Betriebsanleitung mit Art.-Nr. 15970832-EU/0833-EU (ABS Tauchmotorriihrwerke RW) in groRen

SULZER

Teilen auch fur das RW 7511 giiltig. Dies gilt auch fir den sachgemafRen Anschluss und den sicheren Betrieb der Ex-Ausfiihrung des RW
7511. Gleiches gilt fur die Sicherheitshinweise. Diese sind in dem separaten Heft mit der Art.-Nr. 1 597 0799 enthalten und sind vor der

Installation und Inbetriebnahme sorgfaltig zu studieren!

In dieser ,,Zusatz“-Einbau- und Betriebsanleitung fiir das ABS Tauchmotorrithrwerk RW 7511 sind daher nur Querverweise bzw.
die abweichenden, zusatzlichen und produktspezifischen Informationen enthalten.

1.1 -1.3 Einfiihrung; BestimmungsgemaRe Verwendung; Einsatzgrenzen
Siehe Kapitel 1.1 - 1.3 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.

1.4 Einsatzbereiche

Das Tauchmotorriihrwerk RW 7511 dient zum Mischen, Rihren und Umwalzen von zéhen, feststoffhaltigen Fluiden in Klaranlagen, in der Industrie
und in der Landwirtschaft. Es ist besonders fiir die speziellen Anforderungen bei der Homogenisierung von Schlamm und Kofermenten ausgelegt.

1.5 Typenschliissel

Siehe Kapitel 1.5 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU. *Propellertyp = 2-Blatt-Spezialpropeller fir Schlamm und Kofermente.

1.6 Technische Daten

Siehe Kapitel 1.6 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.

1.6.1 Technische Daten RW 7511, 50 Hz
% 52 ZEo e £o |2 W5 |8yl | 8> 5|55 a5 |8 ¢ 2}
x = o S 3 € 2 EE e | O ;o | 5> s0 | ¥ T §C g’_: [11] no | &%
o [T N 23 5 ® = 00 | 20 | 2 0|82 25| =0 o = 22 EG
: o | c2N 2 s | £c |t to|go |5 22| eg| 28| T | ST &3
£ g | g2 ° =& 532 82| 85|2¥ 8% | gL | 22 53| x (20| g3
< a5 | as? = cs5 | 2 = = c co | oT | Eg| L5 w | £ )
5 3 © o © o 3 8 [} < S5 Q22| 02 S
x o = = n ) z ¥ w
[mm] [1/min] [kw] [kw] [A] [A] [kal
RW 7511 750 2852 A150/4 | 17,8 | 150 o | 313 | 172 | 4 . o ° . 202
> >
1.6.2 Technische Daten RW 7511, 60 Hz 4 i3
< <
RW7511 | 750 [ 285' A130/4 [ 153 | 130 | [ e [ 218 [ 109 [ 4 [ o [ o [ 202

P, = Leistungsaufnahme ; P, = Leistungsabgabe
1 = Propellerdrehzahl mit Getriebeuntersetzung i=6; 2= Propellerdrehzahl mit Getriebeuntersetzung i=5
e = Standard ; o = Option; e* = Dichtungsiiberwachung im AnschluRraum anstelle von Olkammer.

**Kabeltyp: 10 m Kabel mit freiem Kabelende sind Standardlieferumfang: 1 =1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx25;4=2x4Gx4+2x0,75

1.7

Abmessungen und Gewichte

Siehe Kapitel 1.7 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.

1.71 BaumaBe RW 7511
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Bild 1 BaumaRe RW 7511
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Einbau- und Betriebsanleitung su LZER

RW 7511

1.8 Typenschild

Siehe Kapitel 1.8 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Sicherheit; Transport und Lagerung

Siehe Kapitel 2 - 3 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.

4 Produktbeschreibung
41 Beschreibung allgemein
Siehe Kapitel 4.1 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Konstruktiver Aufbau RW 7511
6 58 4 3 2 1 § ‘leoende
< 1 Halterung
f T 2 Kabeleinfihrung
7 3 Haltering mit Schakel
f 4 Edelstahlummantelung (Option)
/)
7 O ) 5 Gleitringdichtung
\ T 6 Propellernabe
N\l
k al L (Un 7 ropeller
4IMTT == 8  Welleneinheit mit Rotor und Lagern
[
- 9 SD-Ring
0 )
7 9
Bild 2 RW 7511
4.3 Betrieb an Frequenzumrichtern
Siehe Kapitel 4.5 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.
5 Installation
Siehe Kapitel 5 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.
51 Installation RW 7511

Siehe Kapitel 5.1 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.

5.2 Propellermontage
Die Propeller der Ruhrwerke RW 7511 werden separat geliefert und sind bauseits gem. der nachstehenden Anweisung zu montieren.

ACHTUNG Die korrekte Einbaulage der Sicherungsscheiben (Bild 17 Einbaulage der Sicherungsscheiben
Kapitel 5.3 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU) und das vorgeschrie-

bene Anzugsmoment sind zu beachten!

Propellernabe und Wellenstumpf leicht einfetten.

Propeller aufschieben (3/6).

O-Ring (3/5) einsetzen.

Propellerscheibe (3/2) einsetzen.

0O-Ring (3/4) einsetzen.

Sicherungsscheiben (3/3) einlegen und Einbaulage beachten.
Zylinderschraube (3/1) mit einem Anzugsmoment von 56 Nm anziehen.

No o ko=
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Einbau- und Betriebsanleitung

SULZER

RW 7511

Bild 3 Propellermontage
5.3 Anzugsmomente

Siehe Kapitel 5.3 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.
5.4 Installationsbeispiel RW 7511

Fur diese Installation wird empfohlen, die geschlossene Halterung zu verwenden.
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Bild 4 Installationsbeispiel RW 7511

5.5 Halterungen RW 7511
Siehe Kapitel 5.5 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.
5.6 Fiihrungsrohrlangen (Vierkantleitrohr) RW 7511

1581-0005

1581-0004

Legende

1
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Zylinderschraube

Propellerscheibe
Sicherungsscheiben

0O-Ring

O-Ring

Propeller

PaRfeder (bereits werkseitig montiert)
Dichtung (bereits werkseitig montiert)

Legende

1

~NOoO gk~ ODN

Hebegalgen

Oberer Haltebock

Halterung geschlossen
Bodenlager
Sicherheitsklemmanschlag
Drehbares Vierkantleitrohr
Abspannklemme mit Kabelhaken

Siehe Kapitel 5.6 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.

5.7 Elektrischer AnschluB

Siehe Kapitel 5.8 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.
6-7 Inbetriebnahme; Wartung

Siehe Kapitel 6 - 7 der Einbau- und Betriebsanleitung 15970832-EU/0833-EU.

4

DE 1581-C



Installation and Operating Instructions su LZER

RW 7511

1 General

Basically the main parts of the installation and operating instructions with part no. 15970832-EU/0833-EU (ABS submersible mixer RW) are also
valid for RW 7511. This also applies if the RW 7511 model Ex is connected correctly and operated in safe mode. Same applies for the Safety
instructions. These are included in the separate booklet 1 597 0799 and have to be studied carefully before installation and commisioning!

These “additional” installation and operating instructions for ABS submersible mixer RW 7511 contain only cross-references e.g.
the differing, additional and product specific information.

1.1 -1.3 Introduction; Corrects usage of the product; Application restrictions
See chapter 1.1 - 1.3 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.

1.4 Application areas

The submersible mixer RW 7511 is used for mixing, stirring and agitating of viscous fluids containing solids in sewage treatment plants,
industry as well as agriculture. It is specifically designed for the major mixing fuctions during homogenization of sludge and coenzymes.

1.5 Identification code

See chapter 1.5 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU. *Propeller type = 2-blade special propeller for
sludge and coenzymes.

1.6 Technical data
See chapter 1.6 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
1.6.1 Technical data RW 7511, 50 Hz
' ° = -
S © 5 5 @ & c L> |13 | @ & o -
8 5 o 2 S - 2o = _ | & €| 30| vs |52 2 B o S
> T (O] > oo o o34 ©| = Q| &2 | RS | € m | 2 'S
b o2 =2 b 2 25| 5|2 38| 23| 28 S| ¢2 | = |2g| ¢
3 22 T © o s3 | vl 2% So g £%| oc | Q=] EE S 0 2 Z
=3 o € D = - [T Q5 =0 =0 - T - a5 < —_— * el []
= Q [} = - - — | - [T © c Q2 © £ 0 © — -
= ° )% = © T O | 5 ] ® 23| 8x | aE| @ w 3 o
o n 14 14 5 5 04 N = ouw [ ] (2] o [
[mm] [1/min] [kwW] [kwW] [A] (Al [kal
RW 7511 750 2852 A 150/4 17.8 15.0 . 31.3 172 4 . . o . 202
> >
1.6.2 Technical data RW 7511, 60 Hz i3 i3
< <
RW7511 | 750 [ 285' A130/4 [ 153 | 13.0 | | e [218] 109 [ 4 [ o | o | | e | 202
P, = Power input ; P, = Power output
1 = Propeller speed with gear ratio i=6; 2= Propeller speed with gear ratio i=5
e = Standard ; o = Option; e* =Moisture ingress monitor in connection chamber instead of oil chamber
**Cable type: 10 m cable with free ends as standard: 1 =1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx25;4=2x4Gx4+2x0,75
1.7 Dimensions and weights
See chapter 1.7 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
1.71 Dimensions RW 7511
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Figure 1 Dimensions RW 7511
GB 1581-C



Installation and Operating Instructions

SULZER

RW 7511

1.8 Nameplate
See chapter 1.8 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Safety; Transport and storage

See chapter 2 - 3 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.

4 Product description
41 General description
See chapter 4.1 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Structural design RW 7511
6 58 4 3 2 1
[e] >
(o) )

Figure 2 RW 7511
4.3 Operation with frequency inverters
See chapter 4.5 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
5 Installation
See chapter 5 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
5.1 Installation RW 7511
See chapter 5.1 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
5.2 Propeller assembly RW 7511

1581-0003

Legend

1

© 0N OB~ WN

Bracket

Cable inlet

Bracket with shackle

Stainless steel covering (Option)
Mechanical seal

Propeller boss

Propeller

Shaft unit with rotor and bearings
SD - ring

The propellers of the RW 7511 are supplied separately and must be fitted on site in accordance with the instructions below.

ATTENTION Take care that the orientation of the lock washers is correct (Figure 17 Correct fitting posi-
tion of the securing washers in chapter 5.3 of the installation and Operating Instructions
15970832-EU/0833-EU) and that the prescribed tightening torque is used!

Lightly grease propeller boss and shaft end.

Push on propeller (3/6).

Fit O-Ring (3/5).

Insert propeller washer (3/2).

Fit O-Ring (3/4).

Fit lock washers (3/3) taking care that orientation is correct
Tighten socket head screw (3/1) with torque of 56 Nm.

NOo O RN

GB 1581-C



Installation and Operating Instructions su LZER

RW 7511

Legend
1  Socket head screw

1581-0004

2 Propeller washer
3 Lock washers
4 0O-Ring
5 O-Ring
6 Propeller
7 Key (already fitted at factory)
8 Seal (already fitted at factory))
Figure 3 Propeller assembly
5.3 Tightening torque
See chapter 5.3 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
5.4 Installation example RW 7511
We recommend that the closed bracket be used for this type of installation.
Legend

1 Hoist with winch and rope
Upper bracket with locking plate
Closed bracket

Bottom plate

Safety stop clamp

Swivelling square guide tube
Cable clamp with cable hook

1581-0005

~NOoO gk ODN

{

Figure 4 Installation example RW 7511

5.5 Brackets RW/SB-KA
See chapter 5.5 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
5.6 Guide tube lengths (square tube) RW/SB-KA

See chapter 5.6 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 Electrical connection

See chapter 5.8 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.

6 -7 Commisioning; Maintenance

See chapter 6 - 7 of the Installation and Operating Instructions 15970832-EU/0833-EU.
GB 1581-C



Instructions de montage et d'utilisation su LZER

RW 7511

1 Généralités
En principe, les instructions de montage et d'utilisation réf. art. 15970832-EU/0833-EU (ABS agitateurs a moteur submersible RW) sont
en grandes parties également valables pour le RW 7511. Cela vaut également pour le raccordement conforme et I'utilisation en toute

sécurité de la version pour les atmospheres explosives du RW 7511. Cela est également le cas pour les consignes de sécurité. Celles-
ci sont incluses dans le livret séparé avec réf. art. 1 597 0799 et doivent étre scrupuleusement étudiées avant la mise en service!

Ces instructions de montage et d’utilisation "additionnelles"” pour I’agitateur a moteur submersible RW 7511 contiennent unique-
ment des références croisées et des informations différentes, supplémentaires ou spécifiques au produit.

1.1 - 1.3 Introduction; utilisation conforme; limites d’utilisation
Voir chapitres 1.1 - 1.3 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU
1.4 Domaines d'utilisation

Lagitateur @ moteur submersible RW 7511 sert a mélanger, a malaxer et a brasser des fluides visqueux contenant des matieres solides dans les
stations d’épuration, I'industrie et I'agriculture. Il est tout particulierement congu pour les exigences spéciales durant 'homogénéisation des boues
et des coenzymes.

1.5 Code d’identification

Voir chapitre 1.5 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU. *Type d’hélice = hélice spéciale 2 pales pour la boue
et les coenzymes.

1.6 Caractéristiques techniques
Voir chapitres 1.6 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU
1.6.1 Caractéristiques techniques RW 7511, 50 Hz
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1.6.2 Caractéristiques techniques RW 7511, 60 Hz ] i3
<+ <+
RW7511 | 750 | 2581 | A130/4 | 153 13,0 e [218] 109 4 | e | e ] | e | 202

P, = puissance absorbée ; P, = puissance débitée

1 = Vitesse de I'hélice avec réducteur i=6; 2= Vitesse de I'hélice avec réducteur =5

e = Standard ; o = Option; * = Controle de I'étanchéité dans logement de raccordement au lieu de la chambre d’huile.

**Type de céable: fourniture standard cable de 10 m avec extrémité de cable dénudée: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0,75

1.7 Dimensions et poids
Voir chapitre 1.7 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU
1.71 Dimensions RW 7511
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Figure 1 Dimensions RW 7511
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Instructions de montage et d'utilisation su LZER

RW 7511
1.8 Plaque signalétique
Voir chapitre 1.8 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU
2-3 Sécurité; transport et stockage
Voir chapitres 2 - 3 des instructions de montage et d'utilisation 15970832-EU/0833-EU
4 Description du produit
41 Description générale
Voir chapitre 4.1 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU
4.2 Conception RW 7511
6 58 4 3 2 1 g Légende
= 1 Fixation
® 2 Entrée de cable
3 Bague de retenue avec manille
4  Revétement en acier spécial (option)
o - 5 Garniture étanche a anneau glissant
“""" 6 Moyeu d’hélice
I'.'?.'.’ 7 Hélice
8 Unité d’arbre avec rotor et paliers
9 Bague SD
0 )

Figure 1 RW 7511

4.3 Fonctionnement avec convertisseurs de fréquence

Voir chapitre 4.5 des instructions de montage et d'utilisation 15970832-EU/0833-EU
5 Installation

Voir chapitre 5 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU
51 Installation RW 7511

Voir chapitre 5.1 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU
5.2 Montage de I’hélice

Les hélices de I'agitateur RW 7511 sont livrées séparément et doivent étre montées sur le chantier conformément aux instructions ci-
dessous.

ATTENTION Respectez impérativement la position de montage des rondelles d’arrét (image 17 position des
rondelles d’arrét chapitre 5.3 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-
EU) et le couple de serrage prescrit !

Graisser l[égérement le moyeu de I'hélice et le bout d’arbre.

Glisser I'hélice (3/6).

Insérer le joint torique (3/5).

Mettre en place la rondelle d’hélice (3/2).

Insérer le joint torique (3/4).

Mettre les rondelles d’arrét (3/3) et respecter la position de montage.

No o kN>

Serrer la vis a téte cylindrique (3/1) avec un couple de serrage de 56 Nm

FR 1581-C



Instructions de montage et d'utilisation su LZER

RW 7511

Légende
1 Vis a téte cylindrique

1581-0004

2 Rondelle de I'hélice
3 Rondelles d’arrét
4 Joint torique
5 Joint torique
6 Hélice
7 Clavette (déja installée en usine)
8 Joint (déja installé en usine)
Figure 3 Montage de I'hélice
5.3 Couple de serrage
Voir chapitre 5.3 des instructions de montage et d'utilisation 15970832-EU/0833-EU
5.4 Exemple d’installation RW 7511
Pour cette installation, nous recommandons d’utiliser la fixation fermée.
é Légende
S ‘\“ < 1 Potence de levage
| ~ 2 Support de fixation supérieur
3  Fixation fermée
il ‘ 4  Support au sol
il 5 Butée de blocage de sécurité
-il\ 6 Tube de guidage carré orientable
salllg 7  Pince d’extrémité avec crochet de
—f ;¢\ cable
i
, ‘
6
‘ W
P
5
'\\’~
Figure 4 Exemple d'installation RW 7511
5.5 Fixations RW 7511
Voir chapitre 5.5 des instructions de montage et d'utilisation 15970832-EU/0833-EU
5.6 Longueurs des tubes de guidage (tube de guidage carré) RW 7511
Voir chapitre 5.6 des instructions de montage et d’utilisation 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 Raccordement électrique
Voir chapitre 5.8 des instructions de montage et d'utilisation 15970832-EU/0833-EU
6-7 Mise en marche; entretien

Voir chapitres 6 - 7 des instructions de montage et d'utilisation 15970832-EU/0833-EU.
FR 1581-C
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Montage- en gebruiksaanwijzing su LZER

RW 7511

1 Algemeen

Principieel is de montage- en gebruiksaanwijzing met art.nr. 15970832-EU/0833-EU (ABS dompelmotor roerwerken RW) voor een groot

gedeelte ook op de RW 7511 van toepassing. Dit geldt ook voor de deskundige aansluiting en de veilige werking van de ex-uitvoering van
de RW 7511. Hetzelfde geldt voor de veiligheidsinstructies. Deze staan in het aparte boekje met art.nr. 1 597 0799 en moeten vé6r de

installatie en de inbedrijfstelling zorgvuldig worden doorgenomen!

In deze ,,Extra“ montage en gebruiksaanwijzing voor het ABS dompelmotor roerwerk RW 7511 zijn daarom alleen dwarsverwijzin-
gen resp. de afwijkende, extra en productspecifieke informaties opgenomen.

1.1 -1.3 Inleiding; Reglementair gebruik; toepassingsgrenzen
Zie hoofdstuk 1.1 - 1.3 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
1.4 Toepassingsgebieden

Het dompelmotor roerwerk RW 7511 is voor het mengen, roeren en circuleren van taaie, vaste stoffen bevattende vloeistoffen in zuiveringsinstal-
laties in industrie en landbouw. Het is vooral voor de speciale eisen bij de homogenisering van slib en co-fermenten ontworpen.

1.5 Typecode
Zie hoofdstuk 1.5 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU. *Propellertype = 2-blad speciale propeller voor slib en cofermenten.
1.6 Technische gegevens
Zie hoofdstuk 1.6 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
1.6.1 Technische gegevens RW 7511, 50 Hz
[ ' é é_ ' e~ e X € o &J a E
3 ] -6 9 o L = P
> 5. meEf| & |23 -/SE . 85|88|eF_ 8> bv§ |32 v, E | & 2
< = S5 > TcQ | oo EZ|ES | B> 50| eus|=£ O o | H
= e T @S o C0o | £9 s | co| S E WS | 222 |8k c£| = | & o
o =0 0= 0 ° =B-J EZ2E | EC|EE | Eo08 v | S5O0 | g@ | 5X| 5 | g2 o
2 [} L E S EQE |  ES o | SEw | E5|EZQ| = 20ac | 83| @ T | B+ -
c a £ T ° ) © clo| L9 ES|loY| 8| 0. © H o = % ) ©
2 ° Cco s zEc =23 8Sfis=sg 2% 02 | § X Eo| 5 w |9 S
@ o ST e £ nT | DG & X <= 2 'z o o
[mm] [1/min] [kwW] [kW] [A] [A] [kal
RW 7511 750 2852 A 150/4 17,8 15,0 ° 31,3 172 4 . ot o . 202
> >
1.6.2 Technische gegevens RW 7511, 60 Hz : 3 : 3
< <
RW7511 | 750 | 2851 [A130/4 | 153 130 | | e | 218 [ 109 | 4 [ e | o | | e | 202

P, = vermogensopname ; P, = vermogensafgifte

1 = propellertoerental met transmissieondersteuning i=6; 2= propellertoerental met transmissieondersteuning i=5

e = standaard ; o = optie; ®* = afdichtingsbewaking in de buitenruimte i.p.v. oliekamer.

**Kabeltype: 10 m kabel met vrij kabeluiteinde zijn standaard leveringsomvang: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0,75

1.7 Afmetingen en gewichten
Zie hoofdstuk 1.7 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
1.71 Afmetingen RW 7511
1158 . %
[45.6] “ 8
= d Hly—
= 0100 x 100 QL NS 3740
[o 4,0 x4,0] Q =y = [29,1]
ol M
0|
~IQ 447 o 100 x 100
17,6 04,0x4,0 ™~
[17.6] [ | 98
1066 [3.9]
[42]
o
J|=
~
Q& ©|x
X, H I S| =
o=
o[ mm
F: - [inch]

Afbeelding 1 Afmetingen RW 7511

NL 1581-C
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Montage- en gebruiksaanwijzing su LZER

RW 7511

1.8 Typeplaatje

Zie hoofdstuk 1.8 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Veiligheid; transport en opslag

Zie hoofdstuk 2 - 3 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.

4 Productbeschrijving
41 Beschrijving algemeen
Zie hoofdstuk 4.1 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Constructieve opbouw RW 7511
6 58 4 3 g Legenda
< 1 Houder
- 2 Kabelingang
3 Borgring met ankersluiting
4 RVS ommanteling (optie)
o 5 Glijringpakking
6 Propellernaaf
7  Propeller
8  As-unit met rotor en lagers
9 SD-ring
o]
Afbeelding 2 RW 7511
4.3 Werking aan frequentieomvormers
Zie hoofdstuk 4.5 van de montage- en gebruiksaanwijzing 156970832-EU/0833-EU
5 Installation
Zie hoofdstuk 5 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
5.1 Installation RW 7511
Zie hoofdstuk 5.1 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
5.2 Propellermontage

De propellers van de roewerken RW 7511 worden apart aangeleverd en moeten in het gebouw conform de instructies hierna worden
gemonteerd.

LET OP De juiste montagepositie van de borgschijven (afbeelding 17 montagepositie van de borg-
schijven hoofdstuk 5.3 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU) en het
voorgeschreven aandraaimoment moeten in acht worden genomen!

Propellernaaf en asstomp iets invetten.

Propeller opschuiven (3/6).

O-Ring (3/5) plaatsen.

Propellerschijf (3/2) plaatsen.

O-Ring (3/4) plaatsen.

Borgschijven (3/3) plaatsen en montagepositie in acht nemen.

Cilinderbout (3/1) met een aandraaimoment van 56 Nm aandraaien.

NOo O N=

NL 1581-C
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Montage- en gebruiksaanwijzing

RW 7511

1581-0004

Afbeelding 3 Propellermontage

Legenda

1

N g b~ WN

Cilinderbout

Propellerschijf

Borgschijven

O-ring

O-ring

Propeller

Pasveer (al af fabriek gemonteerd)
Pakking (al af fabriek gemonteerd)

5.3 Aandraaimomenten
Zie hoofdstuk 5.3 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
54 Installatievoorbeeld RW 7511
Voor deze installatie wordt er aanbevolen om de gesloten houder te gebruiken.
é Legenda
] m < 1 Hijsstrop
| ~ 2 Bovenste houdbok
1 3 Houder gesloten
N4 4  Bodemlager
G 9
i= ‘OL 5 Veiligheidsklemaanslag
-i'\\' 6 Draaibare vierkant geleidepijp
7  Spanklem met kabelhaak

.Ql.'

7
6
W
% {0
%
5
&S
Afbeelding 4 Installatievoorbeeld RW 7511
5.5 Houders RW 7511
Zie hoofdstuk 5.5 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
5.6 Geleidepijplengtes (vierkante geleidepijp) RW 7511

Zie hoofdstuk 5.6 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.

5.7 Elektrische aansluiting
Zie hoofdstuk 5.8 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU
6-7 Inbedrijfstelling, onderhoud

Zie hoofdstuk 6 - 7 van de montage- en gebruiksaanwijzing 15970832-EU/0833-EU.
NL 1581-C
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Istruzioni d’installazione e uso SUI ZER

RW 7511

1 Informazioni generali

Le istruzioni d’installazione e d’'uso con il n. articolo 15970832-EU/0833-EU (miscelatori sommersi ABS RW) sono in gran parte valide anche
per RW 7511. Cio vale anche per il collegamento regolare e I'uso sicuro della versione per atmosfera esplosiva di RW 7511. Lo stesso vale per
le Avvertenze per la sicurezza, riportate nel libretto separato con il n. articolo 1 597 0799, che devono essere studiate con attenzione prima
dellinstallazione e della messa in servizio!

In queste Istruzioni per d’installazione e d’uso “addizionali” per il miscelatore ABS RW 7511 sono percio solo contenuti rinvii incro-
ciati e informazioni divergenti, addizionali e specifiche per il prodotto.

1.1 -1.3 Introduzione; Utilizzo conforme; Limiti d’impiego
Vedi paragrafi 1.1 - 1.3 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.
1.4 Campi d’applicazione

Il miscelatore sommerso RW 7511 serve per miscelazione, agitazione e ricircolazione di fluidi densi e contenenti parti solide in impianti di depura-
zione, nell'industria e nell'agricoltura ed & realizzato appositamente per le speciali esigenze nell'omogenizzazione di fanghi e confermenti.

1.5 Codici identificativi
Vedi il paragrafo 1.5 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU. *Tipo di elica = elica speciale a 2 pale per fanghi e cofermenti.

1.6 Dati tecnici
Vedi paragrafo 1.6 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.

1.6.1 Dati tecnici RW 7511, 50 Hz
! © = o o LAY 40 "= = P - o !
] 3] = = - - o © T 8 - e _ | Qe 2 = 4
8§ |5 %2 & 55| 5s|$5_ S50 52/S2 °5® 25 85 H S 2
2o < = £ o gce| 25 | S5 s585 | c8|2es w58 22| 98 |m | 8o &
ES ° T 0 £ Eow ce | BT | mo G| gT |EC ogo| 88| 8% | = |58 E¢
=3 = oN = 83| NS 559 55| Ew|0ES|5=E5|6806 S g | T | =% 82
T® e 53 i) 6oE| SE| 020 o8 S0 ESTF| 083|222 EE | < so| g°
8 s | ET | g |esg ge 85 8§85 |tw|8% |82 5§ g2 |9 2 | @
= o z = < oc | FE = E o © 2 == =2 o o
[mm] | [1/min] (kW] (kW] [A] [A] (ka]
RW7511 | 750 | 285 | A150/4 | 178 | 150 . 313 | 172 4 . o o | e | 202
> >
1.6.2 Dati tecnici RW 7511, 60 Hz 3 i3
< <
RW7511 [ 750 | 285' [A1304] 153 | 130 | o [ 218 ] 109 4 | o [ o [ T e ] 20

P, = potenza assorbita; P,= potenza erogata

1 = n. giri elica con riduzione i=6; 2= n. giri elica con riduzione i=5

e = standard; o = optional; * = monitoraggio tenuta stagna nella zona di connessione in luogo della camera dell'olio.

**Tipo di cavo: la dotazione standard prevede cavi da 10 m con estremita libera: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4G x4 +2x0,75

1.7 Dimensioni e peso
Vedi paragrafo 1.7 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.
1.71 Dimensioni RW 7511
1158 ~ g
[45,6] 8
= h Hly
= 0100 x 100 Q| Nk 3740
] N 5|
[04,0x4,0] Q — [29,1]
o|w M
RIQ 447 100 x 100
17,6 04,0x4,0 T~
[17,6] [ ] 98
1066 [3,9]
[42]
=1
~[
Q| ©|®
N, S| =
o N H
oSN mm
[inch]

Fig. 1 Dimensioni RW 7511
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Istruzioni d’installazione e uso SUI ZER

RW 7511
1.8 Targhetta identificativa
Vedi paragrafo 1.8 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Sicurezza, trasporto e magazzinaggio
Vedi capitoli 2 - 3 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.
4 Descrizione del prodotto
41 Descrizione generale
Vedi paragrafo 4.1 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Struttura costruttiva RW 7511
6 58 4 3 2 1 § leoend
< 1 Supporto
f = 2 Introduzione cavo
f 3 Anello di fissaggio con maniglia
7 4 Rivestimento in acciaio legato
7 ;
g 0 o (optional)

Guarnizione ad anello scorrevole
Mozzo dell’elica

Elica

Unita albero con rotore e cuscinetti
Anello SD

© 0 NOoO O

&
°

Figura 2 RW 7511

4.3 Esercizio su convertitori di frequenza

Vedi paragrafo 4.5 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.
5 Installazione

Vedi capitolo 5 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.

51 Installazione RW 7511
Vedi paragrafo 5.1 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.

5.2 Montaggio dell’elica
Le eliche dei miscelatori RW 7511 vengono fornite separatamente e devono essere montate secondo le seguenti istruzioni.

ATTENZIONE Rispettare la corretta posizione di montaggio delle rondelle autobloccanti di sicurezza
(fig. 17 Posizione di montaggio delle rondelle di sicurezza, paragrafo 5.3 delle istruzioni
d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU) e la coppia di serraggio prescritta.

Ingrassare leggermente il mozzo dell’elica ed il ceppo dell’albero.

Inserire 'elica (3/6).

Introdurre I'O-ring (3/5).

Inserire il disco dell’elica (3/2).

Introdurre I'O-ring (3/4).

Introdurre le rondelle autobloccanti (3/3) rispettando la posizione di montaggio.
Serrare la vite a testa cilindrica (3/1) con una coppia di serraggio pari a 56 Nm.

No o ko=

IT 1581-C
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Istruzioni d’installazione e uso

SULZER

RW 7511

Figura 3 Montaggio dell’elica

5.3 Coppie di serraggio
Vedi paragrafo 5.3 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.
5.4 Esempio installazione RW 7511

Per questo tipo d’installazione si suggerisce di utilizzare il supporto chiuso.

Il
u

1581-0005

g l\
\!;-u;‘.
i
, !
6

0
Ve,
.\‘n’l \

~J )
|

¢

Figura 4 Esempio installazione RW 7511

1581-0004

Legenda

1

~NOoO b~ WN

Vite a testa cilindrica

Disco dell’elica

Rondelle autobloccanti di sicurezza
O-ring

O-ring

Elica

Linguetta di aggiustamento

(gia montata dal produttore)
Guarnizione

(gia montata dal produttore)

Legenda

1

N o o~ ON

Braccio di sollevamento con
verricello e cavo

Cavalletto di supporto superiore
Supporto chiuso

Sistema di collegamento a pavimento
Finecorsa di fissaggio di sicurezza
Tubazione quadra girevole
Dispositivo di ancoraggio con cavo

e gancio

5.5 Supporti RW 7511

Vedi paragrafo 5.5 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.

5.6 Lunghezze delle guide tubolari (tubazioni quadre) RW 7511

Vedi paragrafo 5.6 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 Collegamento elettrico

Vedi paragrafo 5.8 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.

6-7 Messa in servizio; Manutenzione

Vedi capitoli 6 - 7 delle istruzioni d’installazione e uso 15970832-EU/0833-EU.

16
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Instrucciones de instalaciéon y operacion

RW 7511

1

Generalidades

SULZER

Por regla general las intrucciones de instalacion y de operacion con N° Art. 15970832-EU/0833-EU (Mezclador de inversién ABS RW) en
gran parte son validas también para el RW 7511. También es aplicable para la conexion correcta y funcionamiento seguro del modelo Ex
del RW 7511. También es aplicable para las Instrucciones de seguridad. jEstas van contenidas en folleto aparte con el N° Art. 1 597 0799
y deben ser estudiadas esmeradamente antes de la instalacion y puesta en servicio!

En este ,,Suplemento” Instrucciones de montaje y operacioén para el mezclador de inmersién a motor ABS RW 7511 van conteni-
dos sélo las referencias cruzadas obien las informaciones complementarias adicionales, divergenes o especificas del producto.

11-13

Véase capitulo 1.1 - 1.3 de las instrucciones de montaje y operacién 15970832-EU/0833-EU.

14

Campos de aplicacion

Introduccion; Uso conforme al previsto; Limites de aplicacién

El mezclador de inmersién a motor RW 7511 sirve para mezclar, agitar y recircular fluidos muy viscosos con componentes sélidos en depurado-
ras, en la industria y en la agricultura. Esta disefiado especialmente para los requisitos particulares en la homogeneizacién de lodo y coenzimas.

1.5

Clave de tipos

Véase capitulo 1.5 de las instrucciones de montaje y operacion 15970832-EU/0833-EU. *Tipo de hélice = 2 alaves hélice especial para lodo y coenzimas.

1.6

Datos técnicos

Véase capitulo 1.6 de las instrucciones de montaje y operacion 15970832-EU/0833-EU.

1.6.1 Datos técnicos RW 7511, 50 Hz
3 n o 5 s s ' S 5 > L
o o ] E.-| £ « < o) ) ] o -
o b Sc8| o g | ga’ 58 | €8 |£g|%3 |52 85 3 N s S
Es | 28  8o® £ SS | 25 | 580| f2,| 29 25> 85 /g8 g9 | @ |S5.| ®
o 05 S = - = =) c ) - o
38 | 85 388 8 =% | =P 8839|5353 |/8° 828 g8 528 £33 g2 3
S S 7] [ 2 = o<
8° |8 | $32 g | §8 §3 8% 2F SE/ 5t |g9r8E g 4|5 | &
2 a ® o 2 Se | £ = - o 2 =
[ x = i S S = o E sy -
mm] | rp.m. kWl | [kw] Al Al k]
RW 7511 | 750 2852 | A150/4 | 178 | 15,0 . 313 | 172 4 o o o | 202
> >
1.6.2 Datos técnicos RW 7511, 60 Hz 3 i3
< <
RW7511 ] 750 [ 2851 [ A130/4 | 153 | 13,0 | e [218] 109 4 | o [ . | e | 202

P1 = Consumo de potencia ; P2 = Potencia suministrada
1 = Revoluciones de hélice con reduccion de engranajes i=6; 2= Revoluciones de hélice con reduccién de engranajes i=5
e = Estandar ; o = Opcidn; e* = Control de sellado en la sala de conexion en vez de la camara de aceite.

**Tipo de cable: 10 m de cable con extremo de cable libre forman parte del suministro estandar: 1=1x7Gx1.5;2=1x10G6x1.5;3=1x10xGx2.5;

1.7

Medidas y pesos
Véase capitulo 1.7 de las instrucciones de montaje y operacién 15970832-EU/0833-EU.

1.71 Medidas constructivas RW 7511
1158
[45,6]
=
= o 100 x 100
N
[0 4,0 x 4,0]
ol
el
N~ 447
[17,6]

740

ES 1581-C

Figura 1 Medidas constructivas RW 7511

Q] o[
g& oY
o 100 x 100
[0 4,0 x 4,0]
98
1066 [3,9]
[42]
©|®
=

4=2x4Gx4+2x0,75
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Instrucciones de instalaciéon y operacion SUI ZER

RW 7511
1.8 Placa de caracteristicas
Véase capitulo 1.8 de las instrucciones de montaje y operacion 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Seguridad; Transporte y almacenamiento
Véase capitulo 2 - 3 de las instrucciones de montaje y operacion 15970832-EU/0833-EU.
4 Descripcion del producto
41 Descripcion en general
Véase capitulo 4.1 de las instrucciones de montaje y operacién 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Estructura constructiva RW 7511
6 58 4 3 2 1 g leyenda
§ 1 Soporte
~ 2 Pasamuros de cable
3 Anillo de sujecion con grillete
4 Envoltura de acero inoxidable

@) -) (Opcidn)

Retén frontal

Buje de hélice

Hélice

Unidad de arbol con rotor y
rodamientos

9 Anillo - autosellante

© N o »

&
°

Figura 2 RW 7511
4.3 Funcionamiento con un convertidor de frecuencias
Véase capitulo 4.5 de las instrucciones de montaje y operacion 15970832-EU/0833-EU.
5 Instalacion
Véase capitulo 5 de las instrucciones de montaje y operacién 15970832-EU/0833-EU.
5.1 Instalacion RW 7511
Véase capitulo 5.1 de las instrucciones de montaje y operacién 15970832-EU/0833-EU.
5.2 Montaje de hélice

Las hélices del mezclador RW 7511 son suministradas por separado y se han de montar de lado obra segun las instrucciones siguientes.

ATENCION La posiciéon de montaje correcta de los circlips (Figura 17 Se ha de tener en cuenta la po-
sicion de montaje de los circlips Capitulo 5.3 de las instrucciones de montaje y operacion
15970832-EU/0833-EU) y el par de apriete prescrito!

Engrasar ligeramente el buje de hélice y el mufion del arbol.

Deslizar el hélice encima (3/5).

Insertar la junta térica (3/5).

Insertar el disco de hélice (3/2).

Insertar la junta térica (3/4).

Insertar los circlips (3/3) y observar la posicion de montaje.

Apretar el tornillo allen (3/1) con un par de apriete de 56 Nm.

NOo O N=

ES 1581-C
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Instrucciones de instalaciéon y operacion

RW 7511

Leyenda

1581-0004

SULZER

1 Tornillo allen

Chaveta (montada de fabrica)
Junta (montada de fabrica)

2 Disco de hélice
3 Circlips
4 Junta torica
5 Junta térica
6 Hélice
7
8
Figura 3 Montaje de hélice
5.3 Pares de apriete
Véase capitulo 5.3 de las instrucciones de montaje y operacion 15970832-EU/0833-EU.
54 Ejemplo de instalacion RW 7511
Para esta instalaciéon se recomienda usar soportes cerrados.
Leyenda

1581-0005

o7

_A

; W . W
-

7]

U

(——

~N o gk ODN

.Ql.'

7
6
W
% {0
%
5
&S
Figura 4 Ejemplo de instalacion RW 7511
5.5 Soportes RW 7511
Véase capitulo 5.5 de las instrucciones de montaje y operacion 15970832-EU/0833-EU.
5.6 Longitudes de tubos guia (tubo guia cuadrado) RW 7511

Véase capitulo 5.6 de las instrucciones de montaje y operaciéon 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.

5.7 Conexion eléctrica
Véase capitulo 5.8 de las instrucciones de montaje y operacién 15970832-EU/0833-EU.
6-7 Puesta en servicio; Mantenimiento

Véase capitulo 6 - 7 de las instrucciones de montaje y operacion 15970832-EU/0833-EU.
ES 1581-C

1 Galgas de elevacion

Caballete de sujecién superior
Soporte cerrado

Apoyo de arco

Tope de apriete de seguridad

Tubo guia cuadrado girable

Pinza terminal con gancho de cable
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0dnyieg eykaTdoTaONG KAl XPRAONG su LZER

RW 7511

1 Cevikd

O1 00nyieg eykatdoTaong kai xpriong pe apiB. poidvtog 15970832-EU/0833-EU (utroBpuxiol unxavokivntol avadeutpeg ABS RW) 1oxUouv ye-
VIK& o€ peyaho Babuo kai yia tov avadeutipa RW 7511, To auTd 10X Uel TTiONG yia TN oUvOEon CUNQWVA HE TIG TTPODIAYPAPES KAI TNV ATPAAR) AEl-
Toupyia TnG £€kdoong Tou avadeuthpa RW 7511 pe avTiekpnkTikA TTpooTagia. To idlo 10xUel yia TIG uTTodEigels ao@algiag. AuTég TrepiAapBdavovTal
og EeEXWPIOTO QUANGDIO e aplB. TTPoidvTog 1 597 0799 kal TTPETTEl VO HEAETWVTAI ETTINEAWG TTPIV ATTO TNV £YKATAOTAOT Kal TN B€0n o€ Aeitoupyial

270 TTaPOV «TTPOCOETON £YXEIPIDIO 0dNYIWV EYKATACTACNG KAl XPAONG Tou uttoBpUxiou ynxavokivntou avadeutipa ABS RW 7511 mrepiAapfavo-
VTOI CUVETTWG HOVO SIATTAPATIONTTEG ) Ol ATTOKAIVOUCEG, TIPOTBETEG KAl €IOIKEG YIA TO TTPOIOV TTANPOPOPIEG.

1.1 -1.3 Eicaywyn. NMpoBAemopevn xprion. Opila xprong

BA. ke@dAaia 1.1 - 1.3 Twv 0dnyIwv geykatdoTaong kal xprong 15970832-EU/0833-EU.

1.4 Media epapuoyng

O utroBpuxIog unxavokivntng avadeutipag RW 7511 e§utnpetei Tnv avapeign, Tnv avadeuan kai Tnv KUKAo@opia TTaxUppeuGTWY UYPWV TTOU TTEPIEXOUV
oTEPEQ, O€ EYKATAOTATEIG ETTEGEPYaTiag AupdTwy, oTn Blopgnxavia Kai aTov Topéa TnG yewpyiag. Eival e1d1ka oxediaopévog yia Tig €IDIKEG ATTAITACEIG TNG
OHOYEVOTTOINONG TNG IAUOG Kal UAIKWY cuvduaouévng (UJwaong.

1.5 Kwdi1k6¢ TUTTOU
BA. kepdaAaio 1.5 Twv 0dnyiwv eykataaTaong Kai xpriong 156970832-EU/0833-EU. *TUTTog €AIkag = €18IKA ENIKA 2 TITEPUYIWV yia AU Kal UAIKG guvduaopévng {UJwong.
1.6 TeXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA
BA. kepdAaio 1.6 Twv 0dnyiwv eykatdoTaong kal xpriong 15970832-EU/0833-EU.
1.6.1 Texvikd xapaktnpioTiké RW 7511, 50 Hz
1 ' f— w oo - o - f H _ w '
2 o ' > 2 £ £o | B > | 5es - =
w o w . x 3 3 8> < cl8 | o
) g e | S €i_ | oQ | 82 | 83|25 |28 |24 |66 |68 =
S ay| bwb | Z E38 | oo | 52 | 5% g2 | €9 |8Lt¥s| 5| cEuw| m S| 2y
>3 =3 > 0 - 3 | Ev | €5 | 2T | ¥ ce%| aa|l al < v | 29
T o w X YW 0 w & s &Y £ ¢35 8| Es| wWB | 5885 |« = 2 = <] o o
w'S 22| °3 oS 3 0% 5 E $3 S5 | ok F  SCB8S EX | Esb T > w 853
H R 320 = a X °c w 8 | 5b| 8b| X8 EO0| ESCE &0 2
° ew !l &35 | E Sab | 85 | ¥3 | ¥S | 25 2| $ER®| EZ|EW ¥ <> 3%
E |9 885 @ |89 | g% EE Et| 3| 3F BgE |wgawf Y |37 ™
2 < ] 3 Es |RPo |6 ab|2=F o W
[mm] [1/min] [kwW] [kwW] [Al [Al L)
RW 7511 750 2852 A 150/4 17,8 15,0 . 31,3 172 4 . o* o . 202
> >
1.6.2 TexVvIKG XapakTneloTikd RW 7511, 60 Hz : 8 : 3
< <
RW751 | 750 | 2851 | A130/4 | 153 [ 130 | | e 218109 [ 4 [ e | o | | e [ 202

P, = amoppogolpevn 10X0g. P, = amodidopevn 1ox0g

1 = apIBPOG OTPOPWY EAIKAG PE OXEON PETASOONG i=6. 2= apIBPOg OTPOPWV EAIKAG HE OXEON HETAdOONG i=5

® = Baoikdg eEOTTAIOPAG. © = TTPOAIPETIKOG EEOTTAICHOG. @ = ETITAPNON OTEYAVOTIOINONG OTO XWPOo oUvdeong avTi BaAduou Aadiou.

**Tutog KaAwdiou: kKaAwdia 10 m pe eAeUBepo dkpo kKahwdiou TepiAapBavovTal 0To Baciko TapadoTéo e§omAiopd: 1=1x7Gx1,5.2=1x10Gx1,5.3=1x10xGx2,5.4=2x4G x4 +2x0,75

1.7 AlaoTtdoeig kai Bdpn
BA. ke@dAaio 1.7 Twv 08nyIwv eykatdoTaong kal xpriong 15970832-EU/0833-EU.
1.71 AlaoTdoeig kataokeung RW 7511
1158 ~ g
[45,6] 198 |7 E
[7.8]f-
= T | h HiS5—
= o100 x 100 K N
[04,0x4,0] Q - hah
ol M
R 447 o 100 x 100
17,6 ﬂ 04,0x4,0 ™~
[17.6] [ ] 08
1066 [3.9]
[42]
o 3~
Fl—
[N —7? —
Q % ©| 0
- ~ D
Q N H
o mm
[inch]
Eikoéva 1 Aiaordoeis karaokeunic RW 7511
EL 1581-C
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0dnyieg eykaTdoTAONG KAl XPRAONG su LZER

RW 7511
1.8 Mvakida T0TTOU
BA. ke@dAaio 1.8 Twv 0dnyiwv eykatdoTaong kai xprjong 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Ao@dAcia, yeTa@opd Kal atrofnkeuon
BA. kepdAaio 2 - 3 Twv 0dnyIWV eyKaTadoTaong kai xpriong 15970832-EU/0833-EU.
4 Meprypa@n TpoidvTog
41 [evikn TTepiypagn
BA. ke@daAaio 4.1 Twv 0dnylwv gykatdoTaong kal xpriong 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Aopn kataokeug RW 7511
6 5 8 4 3 2 1 2 YTOP;LTVPK(;GTQTr']pag

Eicodog kaAwdiou

AakTUAIOG OUYKPATNONG HE KPIKO
MepiBAnpa atmd avogeidwTo xaAuBa
e} ) (TTpoaIpETIKA ETTIAOYR)

Mnxavikég oTUTTIOBAITITNG

MAAuvN éAikag

S ON

0
%
7
g
g
7
7
7
7
7
g
7
g
7
7
g

© 0 N o O,

2T |= ‘EAika
< s - Movada dgova pe pdTopa Kal £€dpava
AakTUAIOG SD
0 )
7 9
Eikéva 2 RW 7511
4.3 AgiToupyia o€ JETATPOTTEIG CUXVOTNTAG
BA. kepdaAaio 4.5 Twv 0dnyiwyv eykatdoTaong Kai xpriong 15970832-EU/0833-EU.
5 EykardoTaon
BA. ke@dAaio 5 Twv 0dnyIwv eykatdoTaong kal xpriong 15970832-EU/0833-EU.
51 Eykardotaon RW 7511

BA. ke@dAaio 5.1 Twv 0dnylwv gykatdoTaong Kal xpriong 15970832-EU/0833-EU.

5.2 ZuvappoAoynon éAikag

O1 €Aikeg Twv avadeutpwy RW 7511 TapadidovTal EeXxwpIoTd Kal TTPETTEI VO GUVAPPOAOyoUVTal ETTITOTTOU CUP@WVA PE TIG TTAOPOAKATW

odnyieg.

lMPOZOXH lMpémel va e§aocpalifstal n cwarn 6éon sykaraoraons Twv ac@aAioTikwv podsAwv (sikova 17
Oéon sykaraoraong Twv acPaAioTikwv podsAwy, kepdAaio 5.3 Twv odnyIwv eykaraoraong
kai xpriong 15970832-EU/0833-EU) kai n mpofAsmousvn porrn auoeiéng!

[pacdapeTe eAa@pd TNV TTARUVN TNG €AIKOG KOl TO GKPO Tou Ggova.

TomroBetoTe TNV £AIKa (3/6).

EykataoTtoTe TO oTeyavotroinTikd OakTUAIO (3/5).

EykataoTtoTe 10 dioko Tng €AIkag (3/2).

EykataoToTe TO 0TEYAVOTTOINTIKO OAKTUAIO (3/4).

TotroBeTrOTE TIG ACPAAICTIKEG POBEAEG (3/3) Kal AdBeTe UTTOWN TN B€0n eykaTAOTAONG.

>@i¢Te TN Bida KUAIVOPIKAG KEQAAAG (3/1) pe poTrr) ocuoPIEnNg 56 Nm.

No o kN>

EL 1581-C
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0dnyieg eykaTdoTaONG KAl XPRAONG su LZER

RW 7511

Ymopvnua
1 Bida KUAIVOPIKAG KEQAARG
Aiokog €Nikag
AcQaNOTIKEG pOOEAEG
2TEYAVWTIKOG SAKTUAIOG
2TeyavwTikOG daKTUAIOG
‘EAIKa
Zpnva
(eykaTaoTnuévn a1rd 10 EPYOCTACIO)
8 ZTteyavotroifon
(eykataoTnuévn atréd 10 EPYoOTACIO)

1581-0004

~NOoO b~ WN

Eikéva 3 ZuvapuoAdynaon éAikag
5.3 Potrég ouo@igng

BA. kepdAaio 5.3 Twv 0dnyiwyv eykatdoTaong kai Xxpriong 15970832-EU/0833-EU.
5.4 Ymoédeiypa eykardotaong RW 7511

lMa TN ouyKeKPIPEVN EYKATAOTACT GUVIGTATAI N XPrON TOU KAEIOTOU GUYKPATNTHPA.
Ymopvnua
<[ ‘J‘ 1 “IK:i}:»pq aviywong
| Emavw Bdon otApigng
KAEIOTOG oUYKPATNTHPOG
il ‘ ‘Edpavo datrédou
‘I 2UOQIYYOUEVOG TEPUATIKOG
. avaoToAéag

= \!- ' 6 [epioTPEPOUEVOG TETPAYWVOG

OowAARvag 0dnyog
7 ZQIYKTAPAG OTEPEWONG HE AYKIOTPO

OUPHOTOCXOIVOU

1581-0005

g~ wWwN

0
Ve,
.\‘n’l \

~J )
|

¢

Eikova 4 Ymodelyua eykaraoraons RW 7511
5.5 ZuykpatnTipeg RW 7511
BA. kepdAaio 5.5 Twv 0dnyiwyv eykatdoTaong kai Xpriong 15970832-EU/0833-EU.
5.6 MnRkn cwARva odnyou (TeTpdywvol owAnveg odnyoi) RW 7511
BA. ke@dAaio 5.6 Twv 0dnylwv gykatdoTaong kal xpriong 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 HAekTpIKA oUvdeoN
BA. ke@dAaio 5.8 Twv 0dnylwv gykatdotaong kal xpriong 15970832-EU/0833-EU.
6-7 O¢on ot AsiToupyia, ouvThpnon
BA. kepdAaio 6 - 7 Twv 0dnyIwv eyKaTadoTaong kai xpriong 15970832-EU/0833-EU.

EL 1581-C
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Montage- og driftsvejledning

RW 7511

1 Generelt

Principielt geelder montage- og driftsvejledning med best. nr. 15970832-EU/0833-EU (ABS dykpumpe-rgrevaerk RW) stort set ogsa for RW

SULZER

7511. Dette geelder ogsa for den korrekte tilslutning og den sikre drift af Ex-udgaven af RW 7511. Det samme gaelder for Sikkerhedsvejlednin-
gen. Denne er indeholdt i et separat heefte med best. nr. 1 597 0799 og skal laeses omhyggeligt inden instalering og ibrugtagning!

| denne ,supplerende“-montage- og driftsvejledning for ABS-dykpumpergreveerk RW 7511 findes der derfor kun krydshenvisninger eller

de afvigende ekstra og produktspecifikke informationer.

1.1 -1.3 Indledning; Korrekt brug; brugsgraenser

Se 1.1 - 1.3 Montage og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
1.4 Anvendelsesomrade

Dykpumpergrevaerket RW 7511 tjener til blanding, rering og cirkulation af seje, faststofholdige vaesker i renseanlaeg, i industrien og i landbruget.

Det er konstrueret iszer i henblik til kravene ved homogenisering af slam og kofermenter.

1.2 Typenggle
Se 1.5 Montage og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU. * Propeltype = 2-vinge specialpropel til slam og kofermenter.
1.6 Tekniske data
Se kapitel 1.6 Montage og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
1.6.1 Tekniske data RW 7511, 50 Hz
[} = . ' ' - o o)) '
a 2 n = 3 - LS S| e Py % c o S -
> [ o2 o i o T ® S & L= ) < =) 5
g E £3-5| 2 | E5 8o|z0 8% 82| ey 88|85 82 &K T 8
x ® ce 0 2 o oL | S5 | >5 he | &2 | >0T | o | 0= | = >
— — =T = s o Ex S— =2 | o s O o= Q > o c = ) b
8 T [ o o S x s o - 0| x - o oo £E5 c o T = o
> [ 5 X ° = @ | £E8 8| 2T | 8| o % g% €0 x o [S
5 S | E3 = 57§ ge oz &5 gd |FE 27w 2] 3
g & oS Z° z n = 3 = bt =~ 3 o n o
[mm] [1/min] [kwW] [kW] (Al (Al [kg]
RW 7511 750 2852 A 150/4 17,8 15,0 ° 31,3 172 4 ° ot o . 202
> >
1.6.2 Tekniske data RW 7511, 60 Hz i § : §
RwW7s11 | 750 | 285 | A1304 | 153 | 13,0 | | e [218] 109 [ 4 [ o | e o | 202

P, = effektforbrug ; P, = udgangseffekt

1 = propelomdrejningstal med kraftoverfarsel i=6; 2= propelomdrejningstal med kraftoverforsel i=5
e = standard ; o = valgfrit; e* = pakningsovervagning i tilslutningskammer i stedet for oliekammer.

**kabeltype: 10 m kabel fri kabelende er omfattet af standardlevering: 1 =1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0,75

1.7 Mal og vaegt
Se kapitel 1.7 Montage- og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
1.71 Konstruktsionsmal RW 7511
1158
[45,6] ‘
= | A
= 0100 x 100 | N
] NI 5|
[0 4,0 x4,0] Q —
o|w
e}
~|& 447 o 100 x 100
[17,6] [0 4,0 x 4,0]
| | 98
1066 [3,9]
[42]
Q-
NI Ji _
S ©|®
3| H !
Fig 1 Konstruktionsmal RW 7511
DA 1581-C
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[inch]
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Montage- og driftsvejledning su LZER

RW 7511

1.8 Typeskilt

Se kapitel 1.8 Montage- og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Sikkerhed, transport og opbevaring

Se kapitel 2 - 3 Montage- og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.

4 Produktbeskrivelse
41 Generel beskrivelsed
Se kapitel 4.1 Montage- og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Konstruktiv opbygning RW 7511
g Billedforklaring
6 58 4 3 2 1 < 1 holder
~ 2 kabelindgang
3 holder med sjaekel
4 stalkappe (valgfrit)
¢} - 5 glideringpakning
6 propelnav
7  propel
8 Akselenhed med rotor og lejer
9 SD-ring
(o) )
Fig. 2 RW 7511
4.3 Drift pa frekvensomrettere
Se kapitel 4.5 Montage- og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
5 Installation
Se kapitel 5. Montage- og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
5.1 Installering RW 7511
Se kapitel 5.1 Montage- og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
5.2 Propelmontage

Propellerne pa rgreveerket RW 7511 leveres separat og skal monteres pa stedet iht., nedenstaende vejledning.

OBS Laseskivernes korrekte mmonteringsposition (Fig. 17 Laseskivernes monteringsposition
Kapitel 5.3 i Montage- og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU) og det foreskrevne tilspaen-
dingsmoment skal overholdes.

Propelnav og akseltap skal smgres let.

Skub propellen pa (3/6)

Seet ringen (3/5) ind.

Saet propelskiven (3/2) ind.

Saet ringen (3/4) ind.

Leeg laseskiverne (3/3) i og overhold monteringspositionen.

Spaend cylindereskrien (3/1) med tilspaendingsmoment 56 Nm.

NOo O N=

DA 1581-C
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Montage- og driftsvejledning su LZER

RW 7511

Billedforklaring
1 cylinderskrue

1581-0004

2 propelskive
3 laseskiver
4 O-ring
5 O-ring
6 propel
7 pasfjeder
(allerede mponteret pa fabrikken)
8 pakning

(allerede monteret pa fabrikken)

Fig. 3 Propelmontage

5.3 Tilspandingsmomenter
Se kapitel 5.3 Montage og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
54 Installeringseksempel RW 7511

Det anbefales anvende den lukkede holder til installering.

Billedforklaring
1 loftegalge

1581-0005

B <] [
2  gverste holdebuk
1 3 holder lukket

N 7 4 lej

!l|(“| bound eje

Il L 5 laseklemmeanslag

.i'\\ 6 drejeligt firkantrar
7

afspeendingsklemme med kabelkrog

.Ql.'

7
6
W
% {0
%
5
‘\\’~
Fig. 4 Installeringseksempel RW 7511
5.5 Holdere RW 7511
Se kapitel 5.5 Montage og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
5.6 Styrergriaengder (firkantstyrerer) RW 7511
Se kapitel 5.6 Montage og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 El-tilslutning

Se kapitel 5.8 Montage og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.
6-7 Ibrugtragning, vedligeholdelse
Se kapitel 6 - 7 Montage og driftsvejledning 15970832-EU/0833-EU.

DA 1581-C
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Asennus- ja kayttoohje su LZER

RW 7511

Yleista

Periaatteessa asennus- ja kayttdohje tuote-numerolla 15970832-EU/0833-EU (ABS uppomoottorisekoitin RW) patee suurelta osin myds
RW 7511:lle. Tama patee myos RW 7511:n rajahdyssuojatun mallin asianmukaiseen liitantaan ja turvalliseen kayttoon. Ne sisaltyvat erilli-
seen vihkoon, tuote-nro 1 597 0799, ja on luettava huolellisesti ennen asennusta ja kayttdonottoa!

Tasta syysta tama ABS uppomoottorisekoittimen RW 7511 "lisd"-asennus- ja kayttdohje sisaltaa vain ristiviitteita tai poikkeavia, lisa- ja
tuotekohtaisia tietoja.

1.1 -1.3 Johdanto; Tarkoituksenmukainen kaytto; Kayttorajat
Katso asennus- ja kayttdohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 1.1 - 1.3.

1.4 Kayttoalueet

Uppomoottorisekoitin RW 7511 on tarkoitettu tahmeiden, kiintoainepitoisten nesteiden sekoittamiseen ja kierrattdmiseen vedenpuhdistuslaitoksis-
sa, teollisuudessa ja maataloudessa. Se on suunniteltu erityisesti erikoisia vaatimuksia varten lietteen ja koentsyymien homogenoinnissa.

1.5 Tyyppikoodi
Katso asennus- ja kayttoohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 1.5 *Potkurityyppi = 2-siipi-erikoispotkuri lietteelle ja koentsyymeille.

1.6 Tekniset tiedot
Katso asennus- ja kayttéohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 1.6.

1.6.1 Tekniset tiedot RW 7511, 50 Hz
g |z 332 | 8 £ 8§ | s | £5 4.2 3 |3 g | £
1 ° by | € n n = - S ' S © < £
B 4 (] © ] 7] c 3 - ©
2 2g 38 > "u')'% £2 3“5:? 2EolSa| L0 ;E‘l:’" s £Es| @ | 3o =3
£ c8 | G cE £ =2 58 285 |2CE 22| g5 |ESS SE (88| = | &S| 2
= ~ - —_— — iy - =
£ | 3E £8%) & |g¢| 2@ E°5 E5c| 93| =2 a-3%/8¢ 58| 3 30| &
o = - b= ES| o= | >52 | >2x | g2 €9 |cgL o> 2> £>| x | & o
x 5 gE g |22/2% g |88 Y 25 850 E |2 | W 5§ <
b a | *g = =E| T8 Z |x¥ ¥ 39 |§ |F N
[mm] [1/min] kW] | [kW] [A] [A] [ka]
RW 7511 | 750 2852 | A150/4 | 17,8 | 15,0 . 313 | 172 4 o | o | o o | 202
> >
Tekniset tiedot RW 7511, 50 Hz i3 i
< <
RW7511 | 750 | 2851 | A130/4 | 153 | 130 | o [218] 109 [ 4 o [ o] o | 202

P, = tehonotto; P, = tehonanto

1 = potkurin kierrosluku vaihteen redusoinnilla i=6; 2= potkurin kierrosluku vaihteen redusoinnilla i=5

e = vakio; o = optio; e* = tiivisteenvalvonta 6ljykammion asemesta liitantatilassa.

**Kaapelityyppi:10 m kaapeli vapaalla kaapelinpaalla kuuluu vakiotoimitukseen:1 =1x 7Gx 1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4G x4 +2x0,75

Mitat ja painot
Katso asennus- ja kayttéohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 1.7.
Rakennemitat RW 7511

1158 g
[45,6] 8
=
= o100 x 100 N i)
[04,0 x4,0] Sl =
o|®
RIQ 447 0 100 x 100
17,6 04,0x4,0
[17,6] [ ] 98
1066 [3.9]
\ [42]
= —
N e Ji —
Q N I H g g
3 mm
[inch]
Kuva 1 Rakennemitat RW 7511
F11581-C
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Asennus- ja kdyttoohje su LZER

RW 7511
1.8 Tyyppikilpi
Katso asennus- ja kayttéohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 1.8.
2-3 Turvallisuus, kuljetus ja varastointi
Katso asennus- ja kayttdohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 2 - 3.
4 Tuoteselostus
41 Yleisselostus
Katso asennus- ja kayttdohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 4.1.
4.2 Rakenne RW 7511
6 5 8 4 3 2 1 § S1e"tstiinnitin
< 2 Kaapelin sisdanvienti
3  Pitorengas sakkelilla
4 Jaloterasvaippa (optio)
@] - 5 Liukurengastiiviste
“""" 6 Potkurinnapa
I'.'?.'.’ 7 Potkuri
8  Akseliyksikkd roottorilla ja laakereilla
9 SD-rengas
Q) o

Kuva 2 RW 7511

4.3 Toiminta taajuusmuuttajissa

Katso asennus- ja kdyttdohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 4.5.
5 Asennus

Katso asennus- ja kayttéohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 5.
51 Asennus RW 7511

Katso asennus- ja kdyttdohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 5.1.
5.2 Potkurin asennus

Sekoittimien RW 7511 potkurit toimitetaan erikseen ja ne on asennettava seuraavan ohjeen mukaan.

HUOMIO Varmistuslevyjen asianmukainen asennusasento (kuva 17 Varmistuslevyjen asennusasento,
asennus- ja kdyttéohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 5.3) ja mdéréatty vddntémomentti on huo-
mioitava!

1. Rasvaa potkurinnapa ja akselisegmentti kevyesti.

2. Tyonna potkuri paikoilleen (3/6).

3. Asenna O-rengas (3/5).

4. Asenna potkurilevy (3/2).

5. Asenna O-rengas (3/4).

6. Asenna varmistuslevyt (3/3) ja huomioi asennusasento.

7. Kirista lieriéruuvi (3/1) vaantdmomentilla 56 Nm.

F11581-C
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Asennus- ja kayttoohje

SULZER

RW 7511

Kuva 3 Potkurin asennus
5.3 Vaantomomentit

Katso asennus- ja kayttdohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 5.3.
5.4 Asennusesimerkki RW 7511

Tata asennusta varten suositellaan kayttdamaan suljettua kiinnitinta.

Il
u

0
Ve,
.\‘n’l \

~J )
|

¢

Kuva 4 Asennusesimerkki RW 7511

5.5 Kiinnittimet RW 7511
Katso asennus- ja kayttdohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 5.5.
5.6 Ohjausputken pituudet (nelikantaohjausputki) RW 7511

Katso asennus- ja kayttéohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 5.6. RW 7511 = RW 900.
5.7 Sahkoliitanta

Katso asennus- ja kayttéohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 5.8.

6-7 Kayttoonotto, huolto

Katso asennus- ja kayttéohjeen 15970832-EU/0833-EU luku 6 - 7.

28

1581-0005

1581-0004

Selitys

1

O NO O~ WN

Lierioruuvi

Potkurilevy

Varmistuslevyt

O-rengas

O-rengas

Potkuri

Sovitekiila (jo tehtaalla asennettu)
Tiiviste (jo tehtaalla asennettu)

Selitys

1

~NOoO gk~ ODN

Nostopuomi

Ylempi pitopukki

Kiinnitin kiinni

Pohjalaakeri

Varmuuspihtivaste

Kaannettava nelikantaohjausputki
Kiristyspidike kaapelikoukulla
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Monterings- och driftanvisning su LZER

RW 7511

1 Allméant

Principiellt &r monterings- och driftanvisning artikelnr 15970832-EU/0833-EU (ABS sankbara motoromrérare RW) i stort sett dven gallande
for RW 7511. Detta galler ocksa for sakkunnig anslutning och saker drift av RW 7511-Ex-utféranden. Samma galler aven for sédkerhetshan-
visningarna. Dessa finner du i ett separat hafte med artikelnr 1 597 0799 vilka skall Iasas noggrant fére installation och idrifttagning!

| denna "extra" Monterings- och driftanvisning for ABS sankbara motoromrérare RW 7511 finner du darfér endast hanvisningar
resp avvikande, kompletterande och produktspecifik information.

1.1 -1.3 Inledning; Andamalsenlig anvindning; Begrinsad anvindning
Se kapitel 1.1 - 1.3 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
1.4 Anvandningsomraden

Den sé@nkbara motoromréraren RW 7511 anvands for blandning, omrdrning och omstjélpning av sega fluider med fasta partiklar i reningsverk, i
industrin och i lantbruk. Den ar sarskilt anvandbar for de speciella krav som stélls vid homogenisering av slam och ensilage.

1.5 Typnyckel

Se kapitel 1.5 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU. *Propellertyp = 2-blads specialpropeller for slam och ensilage.
1.6 Tekniska data

Se kapitel 1.6 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.

1.6.1 Tekniska data RW 7511, 50 Hz
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[mm] [1/min] (kW] [kW] [A] [A] [kd]
RW 7511 | 750 2852 | A150/4 | 178 15,0 . 313 | 172 | 4 . o o o | 202
> >
1.6.2 Tekniska data RW 7511, 60 Hz : 38 : 38
< <
RW7511 | 750 | 285 | A13014 | 153 | 130 | | e [218] 1090 | 4 | e | e ] | e | 202

P1 = Effektforbrukning; P2 = Uteffekt

1 = Propellervarvtal med utvaxling i=6; 2= Propellervarvtal med utvaxling i=5

e = Standard ; o = Tillval; * = Tatningsévervakning i anslutningsutrymmet istallet for oljekammare.

**Kabeltyp: 10 m kabel med fri kabelande ingar standardmassigt i leveransen: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0,75

1.7 Matt och vikt
Se kapitel 1.7 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.

1.71 Byggnadsmatt RW 7511
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Bild 1 Byggnadsmatt RW 7511
SV 1581-C
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Monterings- och driftanvisning su LZER

RW 7511

1.8 Markskylt

Se kapitel 1.8 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Sakerhet; transport och lagring

Se kapitel 2 - 3 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.

4 Produktbeskrivning
41 Beskrivning allméant
Se kapitel 4.1 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Konstruktiv uppbyggnad RW 7511
8 Forklaring
6 58 4 3 2 1 § Fpdaine
~ 2 Kabelinforing
3  Fastring med schackel
4 Mantel i rostfritt stal (tillval)
¢} - 5 Glidringstatning
6 Propellernav
7  Propeller
8 Axelenhet med rotor och lager
9 SD-ring
(o) )
Bild 2 RW 7511
4.3 Drift med frekvensomformare
Se kapitel 4.5 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
5 Installation
Se kapitel 5 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
5.1 Installation RW 7511
Se kapitel 5.1 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
5.2 Propellermontage

Propellrar till omrérare RW 7511 levereras separat och skall monteras pa plats enligt féljande anvisningar.

OBS! Korrekt monteringsposition fér sédkringsskivorna (bild 17 Sdkringsskivornas monteringsposi-
tion kapitel 5.3 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU) och féreskrivet atdrag-
ningsmoment maste observeras!

Smorj pa lite fett pa propellernav och axeléande.

Skjut pa propellern (3/6).

Satt pa O-ringen (3/5).

Montera propellerskivan (3/2).

Satt pa O-ringen (3/4).

Lagg i sakringsskivorna (3/3) i ratt monteringsposition.

Dra at cylinderskruven (3/1) med ett atdragningsmoment pa 56 Nm.

NOo O N=

SV 1581-C

30



Monterings- och driftanvisning su LZER
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Forklaring
1 Cylinderskruv

1581-0004

2 Propellerskiva
3  Sakringsskivor
4 O-ring
5 O-ring
6 Propeller
7  Passkil (har monterats pa fabriken)
8 Tatning (har monterats pa fabriken)
Bild 3 Propellermontage
53 Atdragningsmoment
Se kapitel 5.3 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
54 Monteringsexempel RW 7511
For denna installation rekommenderar vi att anvanda det slutna fastet .
Forklaring

1 Lyftanordning

1581-0005

B <] [
2 Ovre fastanordning
1 3 Faste slutet
il'(“l 4 B?ttenlager
Il L 5 Sakerhetsanslag
1'\\ E73 Vridbart fyrkantsror

Spannkldmma med kabelhakar

.cl

7
6
W
% {0
%
5
‘\\’~
Bild 4 monteringsexempel RW 7511
5.5 Fasten RW 7511
Se kapitel 5.5 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
5.6 Styrrorslangder (fyrkantsrér) RW 7511
Se kapitel 5.6 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 Elanslutning

Se kapitel 5.8 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.
6-7 Idrifttagning; Underhall
Se kapitel 6 - 7 i monterings- och driftanvisning 15970832-EU/0833-EU.

SV 1581-C
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Instrukcja montazu i obstugi

RW 7511

1 Informacje ogodlne

SULZER

Zasadniczo instrukcja montazu i obstugi o numerze art. 15970832-EU/0833-EU (Mieszadta z silnikami zanurzeniowymi ABS typu RW)
obowigzuje w znacznej czesci réwniez dla urzagdzen typu RW 7511. Dotyczy to m. in. prawidtowego podtgczenia, bezpiecznej eksploataciji
urzadzen RW 7511 w wersji Ex, a takze wskazowek bezpieczenstwa. Zostaty one zawarte w oddzielnej instrukcji o nr art. 1 597 0799.
Nalezy sie z nimi doktadnie zapoznac przed instalacjg i uruchomieniem urzgdzenia!

W niniejszej ,,dodatkowej“ instrukcji montazu i obstugi mieszadta z silnikiem zanurzeniowym ABS typu RW 7511 zawarte sg
wylgcznie odsytacze lub informacje dodatkowe i specyficzne dla urzadzenia.

1.1 -1.3 Wprowadzenie; zastosowanie zgodne z przeznaczeniem; zakres zastosowania
Patrz rozdziat 1.1 - 1.3 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.

1.4 Zakres zastosowania

Mieszadto z silnikiem zanurzeniowym typu RW 7511 stuzy do homogenizacji, mieszania i cyrkulacji lepkich cieczy zanieczyszczonych domieszkami
statymi w oczyszczalniach $ciekdw stosowanych w przemysle i rolnictwie. Jest ono polecane szczegélnie do homogenizacji szlamu i kofermentdw.

1.5

Klucz do oznaczania typu urzadzenia

Patrz rozdziat 1.5 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU. *Typ $migta = specjalne 2-ptatowe $migto do szlamu i kofermentow.

1.6 Dane techniczne

Patrz rozdziat 1.6 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.

1.6.1 Dane techniczne RW 7511, 50 Hz
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RW 7511 | 750 2852 | A150/4 | 17,8 | 150 . 313 | 172 | 4 . o ° o | 202
> >
1.6.2 Dane techniczne RW 7511, 60 Hz 3 3
< <
RW7511 | 750 | 2851 | A130/4 | 153 | 13,0 | | e | 218 [ 109 [ 4 | | . o [ 202

P, = Pobor mocy ; P, = Moc uzyteczna

1 = Predko$¢ obrotowa $migta z przetozeniem redukcyjnym i=6; 2= Predko$¢ obrotowa $migta z przetozeniem redukcyjnym i=5

e = Standard ; o = Opcja; * = Kontrola szczelno$ci w komorze przytaczeniowej zamiast w komorze olejowe;j.

**Typ kabla: kabel o dlugos$ci 10 m z wolnym koncem w standardowym zakresie dostawy: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0,75

1.7 Wymiary i waga

Patrz rozdziat 1.7 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.

1.71 Wymiary konstrukcyjne RW 7511
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Instrukcja montazu i obstugi su LZER

RW 7511
1.8 Tabliczka znamionowa
Patrz rozdziat 1.8 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Bezpieczenstwo; transport i sktadowanie
Patrz rozdziat 2 - 3 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.
4 Opis urzadzenia
41 Ogolny opis urzadzenia
Patrz rozdziat 4.1 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Konstrukcja RW 7511
6 58 4 3 2 1 § ‘leoenda
< 1 Uchwyt
f ¥ 2 Wiotkabla
f 3 Mocowanie z patgkiem
f 4 Ostona ze stali szlachetnej (opcja)
/)
g o] ) 5 Uszczelnienie pierscieniem
< \\‘“‘:'éé Slizgowym
\ 'I' 7 6 Piasta $migta
N O ,
7 | ’|= 7  Smigto
< / - 8 Zespot watu z wirnikiem i tozyskami
9 Pierscien samouszczelniajagcy
0 )

Rys. 2 RW 7511

4.3 Eksploatacja z przetwornica czestotliwosci

Patrz rozdziat 4.5 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.
5 Instalacja

Patrz rozdziat 5 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.

51 Instalacja RW 7511
Patrz rozdziat 5.1 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.

5.2 Montaz smigta
Smigta mieszadta typu RW 7511 sg dostarczane oddzielnie i nalezy je zamontowaé w miejscu instalacji zgodnie z ponizszg instrukcja.

UWAGA Nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na prawidtowy montaz podkfadek zabezpieczajgcych (rys.
17 Pozycja montazowa podkiadek zabezpieczajacych - patrz rozdziat 5.3 instrukcji montazu i
obstugi 15970832-EU/0833-EU) oraz przestrzega¢ zalecanego momentu dokrecajacego!

Lekko przesmarowac piaste $migta i czop watu.

Natozyé $migto (3/6).

Zamontowac pierscien uszczelniajacy (3/5).

Zamontowac tarcze $migta (3/2).

Zamontowac pierscien uszczelniajgcy (3/4).

Zamontowac prawidtowo podktadki zabezpieczajgce (3/3).
Dokrecic¢ $rube z tbem walcowym (3/1) momentem 56 Nm.

No o ko=

PL 1581-C
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Instrukcja montazu i obstugi

SULZER

RW 7511

Rys. 3 Montaz $migta
5.3 Momenty dokrecajace

Patrz rozdziat 5.3 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.
5.4 Przyktad instalacji RW 7511

Dla tego typu instalacji zaleca sie zastosowanie uchwytu zamknietego.

Il
u

1581-0005
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Rys. 4 Przyktad instalacji RW 7511

5.5 Uchwyty RW 7511

Patrz rozdziat 5.5 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.

5.6 Dlugosé rury prowadzacej (rura czworokatna) RW 7511

Patrz rozdziat 5.6 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 Przytacze elektryczne

Patrz rozdziat 5.8 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.

6-7 Pierwsze uruchomienie, konserwacja

Patrz rozdziat 6 - 7 instrukcji montazu i obstugi 15970832-EU/0833-EU.

34
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Legenda
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Sruba z tbem walcowym

Tarcza sSmigta

Podktadki zabezpieczajgce
Pierscien uszczelniajgcy

Pierscien uszczelniajgcy

Smigto

Wpust pasowany

(zamontowany fabrycznie)

Uszczelka (zamontowana fabrycznie)

Legenda

1

g~ wWwN

Wysiegnik

Gorny koziot mocujgcy
Uchwyt zamkniety

Podpora dolna

Zaciskowy ogranicznik
bezpieczenstwa

Obrotowa czworokatna rura
prowadzgca

Uchwyt odciggowy z hakiem
kablowym

PL 1581-C



Navod k montazi a provozu

RW 7511

1

VsSeobecné

Navod k montazi a provozu s objednacim ¢islem 15970832-EU/0833-EU (ABS ponorna motorova michadla RW) plati z valné ¢asti také
pro zafizeni RW 7511. To plati i pro spravné pfipojeni a bezpecny provoz provedeni michadla RW 7511 do vybuSnych prostfedi. Totéz
plati také pro Bezpecnostni pokyny. Ty jsou uvedeny v samostatné brozufe s objednacim Cislem 1 597 0799 a je nutné si je pfed instalaci
a uvedenim zarizeni do provozu pozorné prostudovat!

V tomto ,doplfikovém® navodu k montazi a provozu ponorného motorového michacdla ABS RW 7511 jsou proto obsazeny jen kfizové
odkazy resp. odlisné a dopliikové informace a udaje specifické pro dany produkt.

1.1 -1.3 Uvod; Pouziti v souladu s uréenim; meze
Viz kapitolu 1.1 - 1.3 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.

14

1.5

Oblasti pouziti

Ponorné motorové michadlo RW 7511 slouzi k michani, promichavani a cirkulaci viskdznich kapalin v ¢istirnach odpadnich vod, v pramyslu
i v zemédélstvi. Je konstruovano pro specialni poZzadavky pfi homogenizaci kalu a kofermentd.

Kéd typu

Viz kapitolu 1.5 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU. *Typ vrtule michadla = 2listova specialni vrtule na kaly a kofermenty.

1.6

Technické udaje

Viz kapitolu 1.6 - 1.3 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.

SULZER

1.6.1 Technické udaje RW 7511, 50 Hz
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[mm] [1/min] kW] | [kw] [A] [A] [kg]
RW 7511 | 750 2852 | A150/4 | 17,8 | 150 . 313 | 172 4 . o o o | 202
> >
1.6.2 Technické udaje RW 7511, 60 Hz S H
< <
RW7511 | 750 | 2851 |A1304 | 153 | 130 | | e 218 109 [ 4 [ e [ o [ 202

P, = pfikon ; P, = vykon

1 = pocet otacek vrtule michadla s redukci pfevodovky i=6; 2= pocet otacek vrtule michadla s redukci pfevodovky i=5

e = standardné ; o = voliteln&; e* = sledovani tésnéni v pfipojovacim prostoru namisto olejové komory.
**Typ kabelu: 10 m kabelu s volnym koncem kabelu je standardni sou¢asti dodavky: 1=1x7Gx1.5;2=1x10Gx1.5;3=1x10xGx2.5;4=2x4Gx4+2x0,75

1.7

Rozméry a hmotnosti

Viz kapitolu 1.7 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.

1.71 Konstrukéni rozméry RW 7511
1158
[45,6]
=

= 0100 x 100 | N
] N 5|
[0 4,0 x4,0] Q —

olw

RIQ 447 0 100 x 100
17,6 4,0x4,0
[17.6] [o ] 98
1066 [3.9]
\ [42]

= —
NI Ji —
SR 8|2
- Al

B H
Obrazek 1 Konstruk¢ni rozméry RW 7511
CZ 1581-C

1581-0002

35



Navod k montazi a provozu

SULZER

RW 7511
1.8 Typovy Sstitek
Viz kapitolu 1.8 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Bezpecnost; doprava a skladovani
Viz kapitolu 2 - 3 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
4 Popis produktu
41 Popis vSeobecné
Viz kapitolu 4.1 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Konstrukéni provedeni RW 7511
6 58 4 3
(@)
Q)
Obr. 2 RW 7511

4.3 Provoz s frekvenénimi ménici

Viz kapitolu 4.5 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
5 Instalace

Viz kapitolu 5 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
5.1 Instalace RW 7511

Viz kapitolu 5.1 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
5.2 Montaz vrtule michadla

1581-0003

Legenda

1

© 0N O~ WN

Drzak

PFivod kabelu

PFidrzovaci krouzek se zavésem
Plast z nerezové oceli (volitelné)
Tésnéni s kluznym krouzkem

Naboj vrtule michadla

Vrtule michadla

Jednotka hfidele s rotorem a lozZisky
SD krouzek

Vrtule michadel RW 7511 se dodavaji samostatné a v misté instalace je nutné je namontovat podle nasledujiciho navodu.

POZOR Respektujte spravnou polohu pojistnych podlozek pfi montazi (obr. 17 Poloha pojistnych pod-
loZek — kapitola 5.3 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU) a predepsany utahova-

ci moment!

Naboj vrtule michadla a ¢ep hfidele lehce namazte tukem.
Vrtuli michadla nasurite (3/6).

Nasadte tésnici O-krouzek (3/5).

Vsadte podlozku vrtule michadla (3/2).

Nasadte tésnici O-krouzek (3/4).

NOo O N=

36

Vlozte pojistné podlozky (3/3) a respektujte spravnou polohu pfi montazi.
Sroub s valcovou hlavou (3/1) utdhnéte utahovacim momentem 56 Nm.

Cz 1581-C



Navod k montazi a provozu

SULZER

RW 7511

Obr. 3 Montaz vrtule michadla

5.3 Utahovaci momenty
Viz kapitolu 5.3 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
5.4 Priklad instalace michadla RW 7511

Pro tuto instalaci doporuc¢ujeme pouzit uzavieny drzak.

1581-0005

o7

_A

; W . W
-

7]

W — -

(——

.Ql.'

7
6
W
% {0
%
5
§’~
Obr. 4 Priklad instalace michadla RW 7511
5.5 Drzaky RW 7511
Viz kapitolu 5.5 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
5.6 Délky vodici trubky (€tyrhranna vodici trubka) RW 7511
Viz kapitolu 5.6 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 Elektrické pripojeni
Viz kapitolu 5.8 navodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
6-7 Uvedeni do provozu; udrzba

Viz kapitoly 6 - 7 ndavodu k montazi a provozu 15970832-EU/0833-EU.
CZ1581-C
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Legenda
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Sroub s valcovou hlavou

Podlozka vrtule michadla

Pojistné podlozky

Tésnici O-krouzek

Tésnici O-krouzek

Vrtule michadla

Licované pero

(namontovano jiz ve vyrobeg)
Tésnéni (namontovano jiz ve vyrobé)

Zdvihaci zafizeni

Horni podstavec

Drzak uzavieny

Dolni lozisko

Bezpecnostni svérny doraz
Oto¢na &tyfhranna vodici trubka

Rozpojovaci svorka s kabelovym
hakem
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Navod na montaz a obsluhu

RW 7511

1 VsSeobecné

SULZER

V zasade su vSetky ¢asti navodu na montaz a obsluhu ¢. 15970832-EU/0833-EU (ABS ponorna mieSacka RW) z velkej Casti platné aj
pre RW 7511. Plati to aj pre spravne pripojenie a bezpe¢nu prevadzku modelu Ex RW 7511. To isté sa vztahuje na bezpecnostné pokyny.
Tie su zahrnuté v osobitnom letaku €. 1 597 0799 a treba si ich pred montazou a uvedenim do prevadzky pozorne prestudovat!

V tomto ,dodatoénom*” navode na montaz a obsluhu ABS ponornej mieSacky RW 7511 su preto zahrnuté len vzajomné odkazy, respekti-

ve informacie odlisné, dodato¢né alebo Specifické pre tento vyrobok.

1.1 -1.3 Uvod; Spravne pouzivanie vyrobku; Obmedzenia tykajtice sa pouzitia vyrobku
Vid kapitola 1.1 - 1.3 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.

1.4 Aplika¢né oblasti

Ponorna mieSacka RW 7511 sluzi na mieSanie, premieSavanie a cirkulaciu visk6znych kvapalin s obsahok tuhych €astic v Cistickach odpadovych
vod, priemysle a polnohospodarstve. Je navrhnuta pre Specialne poZiadavky pri homogenizacii kalov a koenzymov.

1.5 Typovy kéd
Vid kapitola 1.5 pokynov na instalaciu a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.*Typ vrtule = dvojlista Specialna vrtula na kaly a koenzymy.
1.6 Technické udaje
Vid kapitola 1.6 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
1.6.1 Technické udaje RW 7511, 50 Hz
> o @ 0 . el BN = o 5 ° 2 T -
X o = > . o 3 b= [ X o
'S 2 | 23 S | &8_|5 20|28, 85|85 5. §s | ® |3 | B
© o - > N . = = *_ @ > 2> > = m T o =
0 > - ° >a 20 | 80 | 808 | >2 |58 | s | 05 oS b
o = >3 = x >= | >0£ 22| 6o | I o0 | 20 = @S| g ®
= [ = 1S > c > C [« ) 95 © SY | &% o c oo o S o ov > O
£ £ i) ° 92 | 22 tE|tNES|loc|mc |83 | 20| =0 So| g€
e c cx |5 s N5 ) <o | c+| 8 b =
S 2 €= 2 @ @ Ss | 39 S 2% aal § S+ w |3 3
S e b b
(= a S = = PsPz |s |6 27| = = > o
[mm] [1/min] [kwW] [kwW] [A] [A] [kal
RW 7511 750 2852 A 150/4 17,8 15,0 . 31,3 172 4 . o o 202
> >
1.6.2 Technické udaje RW 7511, 60 Hz i3 S
< <
RW7511 | 750 | 2851 | A130/4 | 153 | 130 | | e [218] 109 | 4 | o | e o [ 202

P, = prikon ; P, = vykon
1 = pomer rychlosti vrtule vo¢i prevodu i=6; 2= pomer rychlosti vrtule voci prevodu i=5

e = Standardny; o = mozny; * = monitor prenikania vihkosti do spojovacej komory namiesto olejovej komory.
**Typ kabla: 10 metrové kable s volnym koncom st dodavané v standardnych rozmeroch: 1=1x7Gx1,5;2=1x10Gx1,5;3=1x10xGx2,5;4=2x4Gx4 +2x0,75

1.7 Rozmery a hmotnosti
Vid kapitola 1.7 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
1.71 Rozmery RW 7511
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Obrazok 1 Rozmery RW 7511
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Navod na montaz a obsluhu su LZER

RW 7511
1.8 Typovy stitok
Vid kapitola 1.8 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
2-3 Bezpecnost’; Doprava a uskladnenie
Vid kapitoly 2 - 3 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
4 Opis vyrobku
41 Vseobecny popis
Vid kapitola 4.1 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
4.2 Konstrukéné vyhotovenie RW 7511
g8 Vysvetlivky
6 58 4 3 2 1 < 1 uchytavacie zariadenie
g ¥ 2 kablovy privod
f 3 upinadlo s kovovou sponou
f 4 plast z nerezovej ocele (moznost)
/)
g @] o 5 samonastavitelné tesnenie hriadela
\ \\‘“‘5;@ 6 hlava vrtule
NN\ :
k LB 7 vrtula
ZNTT M.l 8 jednotka hriadela s rotorom a
S '% loziskami
9 SD kruzok
0 )
7 9
Obrazok 2 RW 7511
4.3 Prevadzka pri menic¢och frekvencie
Vid kapitola 5.8 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
5 Montaz
Vid kapitola 5 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
51 Montaz RW 7511

Vid kapitola 5.1 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.

5.2 Zlozenie vrtule
Vrtule mieSacky RW 7511 budu dodané osobitne a musia sa montovat na mieste v sulade s nizSie uvedenymi pokynmi.

POZOR Treba dat’ pozor na dodrzanie spravnej polohy poistnych podlozZiek (obrazok 17 Poloha poist-
nych podlozZiek pri montazi v kapitole 5.3 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU)

a predpisaného utahovacieho momentu!

Zlahka premastite hlavu vrtule a volny koniec hriadela.

Zatlacéte na vrtulu. (3/6).

Nasadte tesniaci krazok (3/5).

Nasadte hlavu vrtule (3/2).

Nasadte tesniaci krazok (3/4).

Namontujte poistné podlozky (3/3) a dajte pritom pozor na spravnu polohu.
Utiahnite skrutku s valcovou hlavou (3/1) utahovacim momentom 56 Nm.

No o ko=
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Navod na montaz a obsluhu

SULZER

RW 7511

Obrazok 3 Montaz vrtule

5.3 Ut'ahovaci moment
Vid kapitola 5.3 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
5.4 Priklad montaze RW 7511

Pri takejto montazi sa odporuc¢a pouzit uzavreté upinadla.
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Obréazok 4 Priklad montaze RW 7511

5.5 Upinadla RW 7511

Vid kapitola 5.5 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.

5.6 Dizka vodiacich rurok (rirka so $tvorcovym prierezom) RW 7511
Vid kapitola 5.6 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU. RW 7511 = RW 900.
5.7 Elektricka pripojka

Vid kapitola 5.8 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
6-7 Spustenie prevadzky; Udrzba
Vid kapitoly 6 - 7 Navodu na montaz a obsluhu 15970832-EU/0833-EU.
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Vysvetlivky

1

~N o b~ WN

skrutka s valcovou hlavou

podloZka vrtule

poistné podlozky

tesniaci kruzok

tesniaci kruzok

vrtula

tesné pero

(namontované uz vo vyrobe)
tesnenie (namontované uz vo vyrobe)

Vysvetlivky

1

o g~ WN

zdvihacie zariadenie s lanovym
systémom

horna podpera

zavreté uchytavacie zariadenie
spodna podlozka

bezpecnostny naraznik

oto¢na vodiaca rurka so Stvorcovym
prierezom

kablova svorka s hakom
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